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See the notice on TED website

305834-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Équipement de station d'épuration – 3. BA: Anpassung Gasverwertung / 
Erneuerung BHKW - LOS 32: Maschinentechnik
OJ S 86/2026 05/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: SWO Netz GmbH
Adresse électronique: dennis.schroeder@swo.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW - LOS 32: Maschinentechnik
Description: Detailplanung, Lieferung, Umbau, Errichtung und Inbetriebnahme folgender 
Anlagen inkl. peripherer Bereiche: Gasverteilung, -aufbereitung und -reinigung in Baufeld Nord 
Rohrleitungsbau für verschiedene Medien inkl. Anschluss an Bestand, Raseneisenerzfilter 
inkl. Erstbefüllung BHKW-Gebäude A (Standort: Betriebszentrale) in Baufeld Süd Demontage 
von 2 bestehenden BHKW-Modulen inkl. Peripherie und Rohrleitungsbau im Innen und 
Außenbereich, Demontage des BHKW-Abgasschornsteins (13 m), 2x BHKW-Module inkl. 
Peripherie und Rohrleitungsbau sowie Bestandsanschluss im Innen- und Außenbereich, 1x 
BHKW-Abgasschornstein mit 2 Abgaszügen (20 m) BHKW-Gebäude B (Standort: 
Faulungsanlage) in Baufeld Nord Demontage von 2 bestehenden BHKW-Modulen inkl. 
Peripherie und Rohrleitungsbau im Innen und Außenbereich, 2x BHKW-Module inkl. 
Peripherie und Rohrleitungsbau sowie Bestandsanschluss im Innen- und Außenbereich
Identifiant de la procédure: bf188ae4-3dcf-4cca-8eac-6260bc236601
Identifiant interne: 133 / DS / 2026-04
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45252130 Équipement de station d'épuration

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Klöcknerstraße 6  
Ville: Osnabrück
Code postal: 49090
Subdivision pays (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YM6MNCV#
Base juridique: 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/305834-2026
mailto:dennis.schroeder@swo.de
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Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Participation à une organisation criminelle: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 
6e EU VOB/A
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Fraude: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Corruption: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Insolvabilité: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Biens administrés par un liquidateur: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU 
VOB/A
État de cessation d’activités: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Faute professionnelle grave: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW - LOS 32: Maschinentechnik
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Description: Das LOS 32 "Maschinentechnik" beinhaltet im Wesentlichen die Detailplanung, 
Lieferung, Installation und Inbetriebnahme der verfahrens- und maschinentechnischen 
Komponenten, die bei der Erweiterung der Gasaufbereitung um einen Raseneisenerzfilter und 
bei der Erneuerung der Gasverwertung (BHKW-Anlage) der Kläranlage Osnabrück-Eversburg 
anfallen. Für die maschinentechnischen Umbau- und Erneuerungsmaßnahmen ist es 
erforderlich die bestehenden BHKW-Module inkl. Peripherie an 2 Standorten zu demontieren 
und durch neue BHKW-Module inkl. Modulsteueranlage und Peripherie (= Kompaktanlagen) 
zu ersetzen. Die Demontage- und Erneuerungsmaßnahmen umfassen ebenso alle 
Rohrleitungsund Anschlussarbeiten an den Bestand (z. B. Wärmenetz, Erdgasanschluss, Klär-
/Faulgasanschluss, Frisch-/Altölanlage etc.). Die Verkabelung der Kompaktanlagen ist 
ebenfalls im Umfang des LOS 32. Der Anschluss der Modulsteuerung an die NSHV des AG 
erfolgt durch das LOS 33. Weiterhin sind die maschinentechnischen Komponenten des neuen 
Raseneisenerzfilters in den Bestand zu integrieren und bestehende Gasmessungen zu 
erweitern. Die Programmierung der Kompaktanlagen erfolgt durch den AN. Gasaufbereitung: 
Die bestehende Gasaufbereitung erfolgt über zwei bestehende Aktivkohlefilter im Bauwerk 
[Nr. 19.5] Gasfilter soll mit einen neuen Raseneisenerzfilter (Filtervolumen: 10 m³) im 
Außenbereich vor dem Gebäude [Nr. 19.3] Gasverteiler ergänzt werden. Der neue Filter wird 
in einem Sicherheitsabstand von ? 6 m zum [Nr. 19.2] Gasspeicher aufgestellt und über 
Rammschutzpoller zur Betriebsstraße hin geschützt. Der Raseneisenerzfilter wird mit Pfählen 
gegründet. Die Gründung erfolgt in einem vorgelagerten Bauabschnitt. Die Lieferung, 
Montage, Installation und Inbetriebnahme sowie Erstbefüllung des Filters inkl. der Anschlüsse 
an Luftdosierung und Gasanalyse erfolgt durch den AN. Gasverwertung: Das Konzept zur 
Verwertung von Faulgas und zur Erzeugung von elektrischer und thermischer Energie auf der 
Kläranlage mittels vier BHKW-Module bleibt bestehen. Die neuen BHKW-Module werden 
analog zum Bestand für den Betrieb mit Klär-/Faulgas und Erdgas ausgerüstet und an das 
jeweilige Netz angeschlossen. Die elektrische Anund Einbindung sowie Steuerung der BHKW-
Module werden ebenfalls analog zum Bestand ausgeführt. Am Standort B (Faulung), [Nr. 20B] 
BHKW-Gebäude B, werden die bestehenden beiden BHKW-Module (je 250 kWel) durch zwei 
neue BHKW-Module (je ca. 333 kWel) ersetzt. Analog zum Bestand erfolgt eine getrennte 
Aufstellung der Abgaswärmetauscher außerhalb der Module. Die beiden bestehenden 
Abgasschornsteine am Treppenturm der Faulung bleiben bestehen. Die gemeinsame 
Abluftführung der Module im Gebäudeinneren wird künftig getrennt ausgeführt. Die 
vorhandenen Gemischnotkühler (vertikale Aufstellung) werden durch leitungsstärkere und 
geräuschärmere Aggregate (horizontale Aufstellung) auf der Gebäuderückseite ersetzt. 
Zusätzliche Schallschutzmaßnahmen sind nicht erforderlich. Die beiden stillgelegten Frisch- 
und Altölanlagen im Kellergeschoss des Maschinengebäudes werden im Rahmen der 
Erneuerung der Gasverwertung wieder in Betrieb genommen und in die BHKW-
Anlagensteuerung eingebunden. Am Standort A (Betriebszentrale), [Nr. 20A] BHKW-Gebäude 
A, werden ebenfalls die bestehenden beiden BHKW-Module (je 250 kWel) durch zwei neue 
BHKW-Module (je ca. 333 kWel) ersetzt. Die Aufstellung der Abgaswärmetauscher erfolgt 
getrennt außerhalb der Module. Der bestehende und altersbedingt abgängige 13 m hohe 
Abgasschornstein mit zwei innenliegenden Abgaszügen auf der nordwestlichen 
Gebäuderückseite wird durch einen neuen 20 m hohen Abgasschornstein mit zwei 
innenliegenden Abgaszügen auf der nordöstlichen Gebäudeseite ersetzt. Der 
Abgasschornstein wird mit Pfählen gegründet. Die Gründung erfolgt in einem vorgelagerten 
Bauabschnitt. Die vorhandenen Gemischnotkühler (vertikale Aufstellung) werden durch 
leitungsstärkere und geräuschärmere Aggregate (horizontale Aufstellung) auf der 
Gebäuderückseite ersetzt. Zusätzliche Schallschutzmaßnahmen sind nicht erforderlich. Die 
beiden stillgelegten Frisch- und Altölanlagen im Erdgeschoss des BHKW-Gebäudes werden 
wieder in Betrieb genommen und in die BHKW-Anlagensteuerung eingebunden. Bauablauf: 



305834-2026 Page 4/7

Der Bauablauf erfolgt im Wesentlichen in folgenden Schritten: 1. Schritt: Erneuerung der 
BHKW-Module an Standort B 2. Schritt: Erneuerung der BHKW-Module an Standort A Neubau 
Raseneisenerzfilter Parallel erfolgt die Ausführung von LOS 31 "Bautechnik" und LOS 33 
EMSR-Technik".
Identifiant interne: 133 / DS / 2026-04

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45252130 Équipement de station d'épuration

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Klöcknerstraße 6  
Ville: Osnabrück
Code postal: 49090
Subdivision pays (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zur Eintragung im Handelsregister und zu 
Eintragungen in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (Nachweis 
durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung).

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Nachweis über eine Haftpflichtversicherung (Nachweis 
durch Deckungsbestätigung oder Bestätigung der Versicherung, dass im Auftragsfall eine 
entsprechende Deckung gewährt wird oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung). 
MINDESTANFORDERUNG: Die Versicherung muss Personenschäden (für die einzelne 
Person) in Höhe von mindestens 3.000.000 EUR je Schadensereignis sowie Sachschäden in 
Höhe von mindestens 2.000.000 EUR je Schadensereignis abdecken.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critère de sélection: Erklärung über den Jahresumsatz des Bieters bzw. der 
Bietergemeinschaft in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er 
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen 
ausgeführten Leistungen (Nachweis durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare 
PQ-Eintragung). MINDESTANFORDERUNG: Jahresumsatz aus Bauleistungen und anderen 
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Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mindestens 4.000.000 
EUR (netto) pro Jahr im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Gesamtpreis
Description: günstigster Gesamtpreis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 10/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNCV
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNCV

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNCV
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: vgl. Vertragsbedingungen
Date limite de réception des offres: 17/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Das Angebot hat alle geforderten Erklärungen und Nachweise 
zu enthalten. Fehlen Unterlagen in einem Angebot, behält sich die SWO Netz GmbH eine 
Nachforderung von Unterlagen und Nachweisen unter Beachtung des 
Gleichbehandlungsgrundsatzes ausdrücklich vor. Ein Anspruch auf die Nachforderung bzw. 
Berücksichtigung fehlender oder unvollständiger Angaben ist hieraus nicht abzuleiten.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: vgl. Vertragsbedingungen

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNCV/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNCV/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNCV
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNCV


305834-2026 Page 6/7

Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Niedersächsisches Ministerium für 
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung, Vergabekammer
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es gelten die Regelungen der 
§§ 155 ff. GWB. (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen). Auf die 
Zulässigkeitsvoraussetzungen eines Nachprüfungsantrags zur Vergabekammer gemäß §§ 
160 f. GWB wird hingewiesen, namentlich auf die Regelung des § 160 Abs. 3 GWB, die 
folgenden Wortlaut hat: (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsverfahrens 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: SWO Netz GmbH
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: 
Niedersächsisches Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung, 
Vergabekammer
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SWO Netz GmbH

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: SWO Netz GmbH
Numéro d’enregistrement: DE285661916
Adresse postale: Alte Poststraße 9
Ville: Osnabrück
Code postal: 49074
Subdivision pays (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: dennis.schroeder@swo.de
Téléphone: +49 54120022366
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002

mailto:dennis.schroeder@swo.de
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Nom officiel: Niedersächsisches Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Bauen und 
Digitalisierung, Vergabekammer
Numéro d’enregistrement: t:04131153308
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Lüneburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Téléphone: +49 4131150
Télécopieur: +49 4131152943
Adresse internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 36b29491-43a1-46c8-a930-f5d062bf684f  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 30/04/2026 16:05:20 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 305834-2026
Numéro de publication au JO S: 86/2026
Date de publication: 05/05/2026

mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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